
eliminan por si solas si la construc- 
ción de las cabezas es abierta, sien- 
do eliminadas o rotas por los dos 
sumideros situados a ambos extre- 
mos de la cabeza. Si son cerradas 
bajo presión se hace necesario in- 
terrumpir momentáneamente el tra- 
bajo. 

2.' Cabezas de rociado móviles. 
Las cabezas se montan sobre unos 

rodamientos guiados a ambos lados 
de la máquina por dos railes pris- 
máticos. 

Esta concepción ofrece tres ven- 
tajas. 

a) Las cortinas pueden colocarse 
exactamente con respecto a los ca- 
nalones de recuperación. 

b)  Las cabezas pueden despla- 
zarse, lo que tacilita la limpieza de 
la máquina de los rodillos de arras- 
tre. 

c )  Esta posibilidad de movi- 
miento hace factible el montar un 
segundo conjunto de bastidores, ca. 
da uno con una clase de barniz; de 
esta manera se evitan tielnpos 
muertos cuando se varia el produc- 
to a utilizar. 

Del desplazamiento de las cabe. 
zas es muy rápido y la regulación 
de la altura se realiza mediante un 
dispositivo hidráulico. 

(Bulletin d'lnformations Techni- 
ques, junio 1966). 

Detector de  Piezas Metálicas en 

Troncos Enteros A 
E l  detector de piezas de metal  en  

troncos, m á s  grande de Inglaterra, 
ha sido instalado por la  serreria 
J. W. W o r d  e Hi jos  Ltd .  

E s t e  detector es f i jo  y puede ins- 
peccionar piezas de hasta  2 nz. de 
diámetro. E s  capaz de registrar me-  
tales magnéticos o no, c inclzcso p i e  
dvas que contengan óxidos metálicos, 
situados e n  el interior de las piezas 
de mayor  diámetro. 

E n  las serwrias  britúuicas son 

» ~ u y  usados los detectores de t ipo 
portútil, suficientemente eficaces en  
genaval, oonto por ejemplo cuando se 
supone la  existencia da ganchos da 
los utilizados para al arrastre e n  las 
testas de las maderas tropicales. 

L a  pvofundidad de soideo l imita 
s u  aplicadón, y a  que no pasa de 
18-25 cm. 

L a  concepción del detectov instala- 
do es sencilla. C o m t a  & dos bobinas 
calibradas para dar  un cierto flujo 

mugnétioo. E l  afecto de un mc ta l  o3i 

la troza es modificar este equilibrio 
y mediante un sistema de a l a m a  lo 
p o m  de manifiesto.  L a s  bobinas fnn. 
cionan con u n a  potenn'a m u y  peque- 
ñ u  (da1 ovden [lo u n a  f ~ a c c i ó n  dc 
milivoltio) que p ~ o d u c e  una corriente 
maondtiea 2, t ina corriente inducida " 

o n  o1 i n t e ~ i o r  da1 detecto?.. De esta 
f o ~ n ~ a  p u d e  señalar metales,  sean 
magnéticos o no. 

E l  apavato cs t4  concebido para su 

utilización exterior,  p o ~  lo que msu l -  
t a  insensible u las vuriacionas de 
temperatura y co?zdiciones a tmosfé -  
ricas. 

E l  detector puede in tcyrume e n  u n  
sistama n~scúmzico de movimianto do 
trozas. 

E l  constructor de esta a p a m t o  es 
la f i rma Gov im I ierr ,  Ltd. ,  da In -  
glaterra. (T imber  T ~ a d e s  Journal,  
noviembre 65.)  

Se pone en conocimiento de los industriales cons. 
tructores de maquinaria y de toda clase de elementos 
auxiliares para el trabajo de la madera, que esta 
Revista publicará cuantos adelantos y perfecciona- 
mientos se alcancen en la industria de la madera. 
Para esto, diríjanse a la Dirección Técnica de A. 1. 
T. 1. M., Sindicato Nacional de la Madera y Corcho, 
Flora, 1, Madrid-13, dando cuenta detallada, en es- 
pañol a ser posible, con planos Y fotografias, de los 
perfeccionamientos logrados. 

We are infonning a11 manufaaturers of wood- 
working machineiy and al1 kinds of auxilian' tools 
for working wood thait this journal will puhlish in- 
formation abont every advance and progress which 
might be attained in the wood industry. Please apply 
to the technical Manageme~t of A. 1. T. 1. M. Sin- 
dicaito Nacional de la Madera, Flora 1, Madrid 13, 
whit full acount, il possihle in Spanish language, of 
your achievments, and inclose plans and photographs 
of same. 

Wir geben an die Gerate und Holzhearheitung- On fait conuaitre i tous les iudustriels eonstruc- 
maschinen Her steller bekannt, dass diese Zeitschrift teurs de machiues et i toute sorte d'elements auxi- 
alle teschnisehe Fortsehrltte für die Industrie des liaires pour le travail du bois, que le Bulletin pu- 
Holzes bekanntmaehen wird. Wenden Sie sich, bitte, dans cette industrie. Veuillez vous diriger i la Di- 
mit den Texten, Planen oder Bildern. Ihrer teschni- bliera toutes les uouveautés et perfeetionnements 
schen Fortschritten, in Spaniseher Sprache, wenn reetion Technique de A. 1. T. 1. M., Sindicato de la 
maglich, an die Teschnische Direktion von A. 1. T. Madera, Flora, 1, Madrid-13, eindiquant si c'est pos- 
1. M., Sindicato Nacional de la Madera, Flora 1, sible en espagnol, tous les perfeccionnements atteints 
Madrid 13. avec des détails, plaus et photographies. 


